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concernant les traitos ot accords interna-
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PART I

Treaties and ~nternational agreeuent.a

registered during the month of November 1950

Nos. 963 to 9S1

Ne. 963 UNITED STi.TES OF AbERICA r.ND KOR&:

Accord
1

'\

Parcel Pest Agreement. Signed at Seoul, on 17 February 1949
and at Washington, on 13 ~pri1 1949.

Came into force on 1 December 1949, the date mutually
settled between the Administrations of the two countries,
in accordande with article XXIII.

No. 963 E

E

Official texts: English and K:Jrean.

Came.into force on lDecember 1949, the date of entry
inte force of the Parcel Post Agreement, in accordance
with article le.

Detailed regulations for the execution of the above
mentioned agreement. Signed at Seoul, on 17 Febr)lary 1949
and at Hashington, on 13 April 1949.

a
1

" .
...

DENiAJmK ;.ND PO.i:~T UGAL:

Registered by the United S,ates of America on
1 Novehlber 1950.

No. 964

Agreement en exchange of goods. Signed at Lisbon on 8 April 1949.

o.ame into force on 8 April 1949, as fr.m the date of
8i~a,ture, in accordance vlith article VI.

Official text: French.

Registered by Denmark on 1 November 1950.

DA
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PARTIE I

Traites et accords internationaux

enregistres penqant le mois de novembre 1950

Nos. 963 a 981

~ry 1949 No. 963 ETATS-UNIS D'An~RIQUE ET aOREE:

I.ltua11y
countries,

above
ebr~ary 1949

entry
cordance

Accord re1atif a l'echange des co1is postaux. Signe Et Seoul le
17 fevrier 1~)49 et. Et 1.,Tashi ngt on le 13 avril1949.

Entre en vigueur le 1er decembre 19~,9, date fixee de commun
accor-d par Lss administrations des deux pays conrormemerrt a
l'artic1e XXIII.

Reg1ement detai;I.1e relatif Et l'executionde l'accord susmentionne.
Signe a Seoul le 17 fevrier 1949 et a ~ashington le 13 av1'i1
1949.

Jnntre en vigueur le 1e1" decemb1"e 1949, date de 1 'entree en
vigueur de l' accord relatif£l l' echal1ge des oolis poataux,
conformement a l'article 16.

Textes officiels ang1ais et coreen...

Enregistre par les Etats-Unis d'Amerique le le1' novemb1"e 1950.

l S April 1949. DANEl'ARK ET POBTUGAL :

late of Accord concernarrt 1es echanges de merchandises. Signs a Id.sbonne,
le 8 avril 19L/,9.

Entre en vigueu:t:' des eo signature le $ avrd.L 19L!.9, confo1"r.lement
El I' article VI.

"

Texte officiel franqois.

En1"egistre par le Danemark le le1' novemb1"e 1950.
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No. 965

Payments agreement. Signed at Lisbon on g Epril 1949.

Came .into force on 8 'April 1949, as from the date of
signature, in accordance with article IX.

Official text: French.

Hegistered by Denmark on 1 November 1950

965

l~ccord do po;i.

Entre cn
o l'arti

Toxto of

Enrogist

No. 966 No. 966

Agreement .n exchange of g••ds. Signed at Copenhagen
on 2 June 1950.

Came into force on 2 June 1950, as from the date of
signature, 'with retroactive validity as fr.m 1 ':~pri1 1950,
in accordance with article VI~

1.ccord concor
10 2 jui

Entre cn
volidit6
l'articl

Official text: French.

1'.ccord cancer
. 29 novomNo. 967

Registered by Dcnuaek on 1 r~OVehlbel" 1950.

DENMARK Jd~D AUSTRIA:

No. 967 D:'~!Ef1~RK

Agreement en exchange of go.da. Signed at Copenhagen
on 29 November 1948.

Came Lnt.o force 01129 November 1948, as from t.ho date
.f signature, in accordance with arti. }le 10.

Official text: German,

Hcgisterci by Donmark Oh 1 NOVOJ,lbor 195'. l~o. 96:3

Entre on
memento

Textooff

En:rogistr

Dl.NEf7.ARK

No. ~6$

:.ccord dopoie

Entx'c on
mcmcnt a

..,;

Payment-s Ag:t'OGi'flent. Signed at Copenhagen, on 29 HOV01~lbGr 1948.

Came int:.> forne on 29 November 1948, as fr"tm the date of
signatur'3, Ln accordance witJh article 10.

Official text: GerH.an •

. Rcgistcned by/penmark vn 1 November 1950.
/j

Toxtc off

Enrcgiat:r
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965 DANEI'11RK ET FORTUGLL:

bccord do paiomont. Signa 0 Lisbonno, 10 8 ayril 1949.

Entre en viguour dos'so signctul"o 10 8 uvril :j.949, conformcmcnt
o l'orticlo IX.

Toxto officiol fronQcis,

Enrogistra por 10 Dunomark 10 101' novembro 1950.

No. 966 DLNE ~:.HK ET PORTUGl.L:

150,

Accord concornant los cchanges do murchcndiscs. Signa n'Coponhoguo,
10 2 juin 1950.

Entre en viguour des so signature, ,le 2 juin 1950, ovec uno
validit6 retroactive du 101' ovril 1950, conformamonta
l'orticlo VI•

.
Toxto officiol franQais.
Enrogistrc por 10 Doriomark 10 101' novombrc 1950.

No. 967

,

Lccord conccrnant 1'cchongc de mQl'cha1?.disos. Signc 0 Copcnhaguo le
. 29 novcmbrc 1948.

Entre en viguour dos sasignoturo io 29 novembrc 1948 contor
momont a l'articlo 10.

Toxto officio1 o.110mand.

Enrogistrc par 10 Dcnoma1'k 10 101' novombro 1950.

I~o. 963 DJ.NEfillRK ET l.UTRIClIE :

:3 of

Lccord do poiomcnts. Signc 0 Coponhoguo 10 29 novcmbro 1948.

Entre en vigucur des so signature 10 29"novombrc 1948, contor
momont a l'a1'tic1o 10.

Toxtc orticlel ollcmo'r1d.

Enrcgistr6 por le Dancmar-k le ler 'novcmbre 1950.
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Official text: German.

Enregistre pe

rexte orficie

Entre en vi

Protocole additio
l'echange des
l'un et l'au
Vienne le 2,3

969
DENlv!i.RK ;~ND AUSTRIA:

Registered by Denmark ~n 1 November 1950.

Came into force on 23 February 1950 by signature.

Additional Protocol to the Agreement on exchange of goods and
to the Payments f.greement,bethsigned at Copenhagen on
29 November 1948 (With aide-momoirc). Signed at Vienna,
on 23 February 1950.

No. 969,". \

J/

Official texts: English and French.

Registered by Switzerland on2 November 1950.

Geneva Convention for the amelioration of the condition of the
wounded and sick in armed rorcos in the field (with Final
tct and Ros01utions of the Diplomatic Conference of Geneva).
Signed at Geneva on 12 August 1949.

Came into force on 21 October 1950, six months after the
deposit of the second instr~nent of ratification, in
accordance with article 58.

AFGHANISTAN,

Enregistreepa

.
Entreeen v~ ,
du dewdeme i
1'artiole 5R

Textes offici

Convention de Gene
malades dans
et les Resol
Signooa Genev

No. 970
AFGR.NISTl~N, ALB.'.NI1~, 1.RGENTINA, hUSTR~11I~\, i ..USTRIA, etc.:Ne. 970

-----------~-------

•

11 The fellowing States deposited their instruments ~f ratification
on the dates indicated:

The Convention came into force in respect of &witzerland andYugos1avia
on 21 October 1950. In respect of i:/Lonaco and Li0chtenstcin the Con
vention will c omo into forco on 5 January and 21 i·"a,rch 1951, respective
ly, six months after the date of deposit on thei!' behalf of the
instruments of ratification.

Switzerland
YUGoslavia
Mona..o
Liechtenstein

31 Iv~arch 1950
21 Hpril 1950

5 JUly 1950
21 September 1950

1/ Les Ftats sui
£lUX dotes ind

Suisse
Yougosla
v'ronO-co
l..iechten

!Jes Conventio
de 10 Yougosl
Lieohtenstein
et le 21 mars
lour nom des



nd
on
ma,

ST!LTfIJ!SFlt.A!/J,'
Pogo 7

D.t.NJill1ARK ET AUTRICHE: ,

Protoco1e additionne1 (avec aide~mernoire) 8 l'accord concernant
l'echange des march~ndises et ~. l'aecord de p~iements, signes
L' un et l'autre a Copenhague le 29 novembre 19L}8. S:tgne A
Vienne le 23 fevrier 1950.

Entre en vigueur le 23 fevrier 1950 par signature.

Texte officie1 allemcmd.

Enregistre par le Oanemark le ler novembi-s 1950.

Convention de Geneve pour l'amelioriation du sort des bless~s et des
ma1ades dans 1es forces armees en campagne Cavec l'Acte Final
et les Resolutions de la Conference diplomatique de Geneve).
SignEe a Geneve le 12 aofrt 1949.

ate. :

the
final
}aneva) •

the

ion

No. 970 AFGHANISTAN, ALBANIE, ARGENTINE, AUDTRALIE, AUTRIOHE, e,tc •• :

,

Entrecen vigUeur le 21 octobre 19;0, six mois opres le dep6t
du deuxieme instrument' de ratification, contormement l
l'article 5R •

Textes offioiels anglais et f'ranqais.

Enregistrecpar la Suissc 10 2 novembre 1950.

Les Ftats suivants ont dept\se lours instruments de l"atif'icc.tion
aux dotes indiqu6es:

~es Conventions sont ontrors en vigueur'n l'egard de la Suisso et
de la Yougoslavie 10 21 octobro 1950. Al'egard de )onoco bt du
Liechtenstein, les Convontions. ontrc.~nt ~n vigueur 105 janvicr
et le 21 mars 1951 rcspoctivorncnt, siX mois opres le del~t on
lour nom dos 1nst1'UJ'ftonts de r£ltif'icotion.

Yugoslavia
e Con
respective
he

Suisse
Yougoslavie
~~onoco

J.liechtenstein

31 mars 1950
21 avril 1950
5 juillet 1950

21 septernbre 1950

... .....
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Came into force on 21 October 1950~ six months after the
depesit' of the second instrrment of ratification, in
accordance with article 57. ....

Con

No. 971AFGHANISTAN~ ~J.LBANIA, ARGENTnfA, AUS'l\u\LIA, AUSTRIA, etc.:

Geneva Convention for the amelioration of ';Jhe condition of the
. woUnded, sick and shipwrecked members of, armed forces at

sea. Signed at Geneva, on 12 August 1949.

Nu. 971

Official texts: ~nglish and French.

Registered by Svvitzerland on 2 November 1950.

No. 972 AFGHd'\iISTAN, ALBAlJIA, ARGEN"TINA, ;~USTH.ALIA, .·lUSTi1IA, etc.: No. 972

Geneva Convention relative to the treatment of prisoners of war.
Signed at Geneva, on 12 August 1949.

Con

Came inte force on 21 October 1950, six months after the
deposit of the second instrument of ratification, in
accordance with article 13$.1

Official texts: English and French.

Registered by Switzerland on 2 l~ovenIDer 1950.

Ne. 973 AFGHANISTAN, AL3d·:IL, AHGENTINA~ :IUSTHJ.LIA, .<, usrH.lA , ate.:
No. 973

Con
Geneva Ccnvention relative to the protection of civilian persons

in time ef war. Signed at Geneva, on 12 .:.'.ugust 1949•
.,

Came into f1rce on 21 October 1950, six rnont.hs aftur the
deposit of the second instrUTGnt of r2tification, in
accordanco with article 153. '.

Official texts: English and French.

Registerod by Switzerland on 2 Novombor 1950.

---------~-----~-----~----
ySeo footnote lX1 pago ,.

11-
!J

/



Convention ,de Genevepour l'Qm61:ioration~u,sort.desblesses,des
mal.ados et des nouf:rElgcsdes forces, armees .sur mer, (c.vec
l'Acte final et 1es resolutions de la Conference diplomatique
de Geneve). SigneeQ Geneve le 12, cout 1949.

No. 971
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AFGHANISTAN, AIrBANIE,ARGElTTINE, AUSTRALIE,AUTRICHE, ate •• :

Entree en vigueur 10 21 octobrc 1950, six mois apros 10 dcpet
du dcuxrcmo instrument do rQtification,conformement D. 1 'article
57 1.

Taxtes officials fronqais ot onglais.

Enrogistrce par 10 Suisso le 2 novembre 1950.

.. .

..; .. No. 972 AFGHANISTAN, ALBANIE, ARGENTINE, AUSTRALIE,AUTRICHE, etc •• :'

ne»,

e

Convention de Geneve rolative ou traitoment des prisonniers de guerre.
Signee a Gonbvo le 12 [lout 19L~9.

Entree en viguour le 21 oct'obr-o 1950, si;)~ mois aprbs 10 dopet
du dcuxiemc in~trument de rotiflcotion, conformcmcnt a
l'ortic1e 138. .

Toxtes officicls f1"ongo.is et D,nglois.

Enrogist'ror par 10 Suisse le 2 novombro 1950.

No. 973 J~FGHANISTAN, ALBANIE, ARC:EP2'IEE, A'USTRALIE, llUTRICHE, ot c •• :

c. ;

'sons

lG

Convention do Gonovo l'clctivo Cl la protoction dos pcnsonncs civiles'
on temps de gUcrrc. Signeo 0 Geneva le 12 Gout 1949.

,Entree en vigucur le 21 octobro 1950, six mois c:prcs le dOlJot
du d£UJd.omc instrumont de ratification,conform6ment 0 Ifar'ticlc
153 •

Toxtes officiels frangais et cnglais.

nnrogistrcc par 10 Suissc le 2 novembre 1950.
"

-_· .'.· ... 4 ..........-.._ ..............

1/ Voir note 1, pogo 7, .... ·-
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DAN~5ARK

Entre en
l'artic1

Accord de pai·
a Ankara

~To. 974DENlvlllliK AND TURKEY:

.:PaYmcntsagroement (with protocol and exchange of letters).
Signed at Ankara on l? December 1948.

Came into force en 1 January 1949, in accordance with article 10.

NQ, 974
i/

Official text: Frendh.

Registered by Denmark on 9 November 1950.
Texts of

Enregist

No. 975 '"DENivuillK AND TURKEY:
No. 975 DANEI·7ARK

Trade agreement. Signed at .r~kara on 15 December 1948.

Came into force on 1 January 1949 In accordanuo with a.rtiole 7.

Official text: French.

Regi~tered by Denmark on 9 November 1950.

Accord de corn

Entre on

Toxte of..

Enregistr

BELG!Uk AND INDIA:
No. 976 BELGlqUE

Agreement relating to money and property situated in Belgium
and British India which have been subjectod to special
measures in consequence of the war. Signed at Now Delhi
on 4 August 1947.

Accord rel,atif
et dans 1
specia10s
1947.

Came into force on 4 August. 1947, as fx-om the date of
signature, in accordance with articlo 17. Entre en

l'artic1e
E':,-hange of Notes constituting an arrangement for the application

of the abovo-montd.oned agreement. New Delhi, 18 ~/.ay 1950. Echange de not
de l'acco

Came into fJrce on 18 'i'/Lay 1950 by the exohango of the said
notes. Entre on

Official text: English.

Registered by Belgium on 10 November 1950. No. 977

Toxte off
Enrogistr

PAYS-BAS

Enrcgistre

Entre en
ot confor
provisoir
COJTmsrco '

Texto off·

Echongc do not
",; 1genera s

1947. Gen'

NETHERLANDS .l·~ND NEW ZEALAND:

Exchange of notes constituting a supplementary agreement to the
General Agreement on TLr:tf'fs ~.nd Tra(i'·j of 30 October 1947.
Geneva, 18 and 30 October 1947.

Came into force on 1 January 1948 by the exchange of'the notos
and in accerdance vdth their provisions and subsequent to the
pr.ovisional aP.pp~l·cation of the General Agreement on 'IFrd f'f~ and
Trnnl3 as fro,p( t January 1948.
Official text·: English.
Registered by the ~~,CthQr1ands on 1,3 November 1950.

No. 977
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a of letters). . Accord de paiement (avec protocole et echange do lettres). Signa
a Ankara, le l5decembre 1948.

cordance with article 10. Entre en vigueur le 101' jahvier 1949, conforrnement a
l'article 10.

Toxte officiel fran~ais•

• Enregistra par le Danornark le 9 novembre 1950.

No. 975 DANEI·-;ARK ET TURqUIE:
rnber 194e.

crdancc with article 7.
Accord de commerce'. Signe a Ankara, le 15 decembre 1948.

Entre on viguour le ler .ianvier 1949 conformemerrt a l'erticle 7.

Texte officiel franQsis •

• Enregistre,par le Danemork le 9 nov0inbre 1950•.

No. 976 BELGlqUE ET INDE:
ated in Bolgium
cod to speoial
nod at New Delhi

Accord re1etif aux sommes d'argent et aux biens situes en Belgique
et dans L! IndEJ britannique, qui ont ate .soumd.s a dEJS mesuros
speciolEJS du fait de la guerro. Signe a New Delhi 10 L~ aout
1947.

r11 the date of

• Entre en viguGur des sa signature le ~o aout 1947 conform6ment a
l'article 17.

Enrcgistre par les Pays-Bas le 13 novembro 1950.

Echange de notos constituont un arrangement en vue de l'application
de l'accord susmontionna. Now Delhi 10 18 mai 1950.

.' •

"

Entre on vigucur le 18mai 1950 par l'echange dosditos notes •.

Toxte officio1 anglais.
Enregistro par la Belgiquo le 10 novombro 1950.

PAYS-BAS ET NOUVELLE-ZELANDE:

Echonge de notes constituent un oocord complcmontaire de l'Accord
general sur les ta.rifs douaniers et le commerce du 30octobro
1947. Geneva, IS et 30 octobrc 1947.

Entre en viguaur LovLor- .ianvior 19L~8 per L!ochongo dcsditcs notes
et conf'ormement D. loUrs dispositions et pa.r suite de l'application.
provisoire de 1 'l'.cc6'rd g6nor8l sur Los t£1rif's douaniorsot 10
comnerco a partir du 101' j£1nvior 1948.
Texto officiol anglais.

No. 977

'I agreemont to the
f 30 October 1947.

rabor 1950.

exchange o£the notes
and subsoquerrt to the
grocment on TF!r~ ffs [{nd

for the applioation
GIhi, IS ]'iay 1950.

ahanga of the said

50.
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Ne. 97~ NErHERUNDS AND UNITED STATES OF A1,iERICA:
No. 978

Supplementary agreement to the General Agreement on Tariffs 'and
Trade of 30 October 1947 (with exchange ef notes). Signed
at Geneva, on 30 October 1947.

Came into force on 1 January 1948 in accordance with the
provisions of the supplementary agrGUnlcnt and subsequent t.
the provisional application of the General Agreement on Tariffs
and Trade as frO.f1l 1 January 1948.

Official tuxt: English.

Registered by the Notherlands un 13 Novembor 1950.

Acco

No. 979 N"ETHERL1·~1~DS AND I1~fr.i:iJ.:n~ ...TIONAL HEFUGEE OhGANIZATION~ No. 979

hgreemont relating to care to be given to forty refugees resident
in the Netherland~. Signed·at The Hague on 20 June 1950.

Came into force on 20 June 1950, by signature.

Official text: English.

Registered by the Nothorlands on 15 Novomber 1950.

Acco

No. 980
No. 980 FRJ~NCE AND Gm~ECE:

J~cco

£groement relating to air transport between their respective
torritories (with annex and exchange of letters).
Signed at l~thens on 5 ~,ay 1947.

Provisionally put int. effect as from date of signaturo
on 5 bay 1947, by an exchange of letters, and came into forco
on B IVl.arch 1949 by the exchange of instruments of .ratification
at i.thons, in accordanc ..J with articl.u XIV.

Official texts: Frvnch and Grook.

Hogisterod by the Intornational Civi.l •.viation OrgA.rl"l zat.Lcn
on 17 Novoubcr 1950. .
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'n Tariffs and
,tes). Signed

eo with the
l SUbsequent t.
~eement on Tariffs

1950.

Accord complementaire de 1'Accord general sur los tarifs doucnicrs
et le commorce du 30 octobre 19L~7 (avcc ochange de notes).
Signe aGoncve, le 30 octobre 1947.

Entre en vigueur le ler jonvicr 1948 conformemont Duor dispositions
do 1 faccord complrmontaire et pv,r suitcdo1'opplication provi
soire de IfAccord general sur los terifs douaniors et 10 con~orcc

b portir du lor janvier 1948.

Toxte officiol anglais.

Enregistr6 par les Pays-Bos le 13 novcmbro 1950.

~ATION~ No. 979 PAYS-BAS ET ORGANISATION IlTTERN.ATIOlU~LE POUR LES REFUGIES:

)fugccs resident
) June 1950.

Accord rclati.t aux soins 0 donnor a uno quarantaine do rcfugies
dcmourant aux Poys-Bos. Signe a La Roye, 10 20 juin 1950.

Entre en vigueur le 20 juin 1950 par signature.

Texte officiel ang1ais.

1950. Enregistre par les Pcys-B!ls le 15 novcmbre 1950.

No. 980 FRANCE ET GRECE:

respective
3r8) •

)f signatUTa
i came into forco
jS of .ratification

on Orgn.rd zat.Lon

Accord rclatif OtD= transports aorions entre lours territoires
respectifs (avcc annexo et lchango de lcttres). Signo a
Athonos, le 5 rooi 1947.

Ias en application provisoiro des so signature, 10 5 mai1947,
par un cchango do lottrcs ot entre on vigucur 10 8 mars 1949
par llochonge des instruments do ratification a Athonos,
conformomont a l'artic1e XIV.

Textos officiols fronQais et groc.

Enrcgistrc par 110rgDnisation de l'aviotion civile internotio-
"nale le 17 novembre 1950.

.....
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No. 981

Official 'texts : English and French.

Came into force en 15 July 1950 bythi3 exchange and according
to the t'orms ef the said lettors.

BELGIUM ANDUNrrEDKINGDOlliJ. OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
, IRELAND (AOTING .ON BEHALF OF THE B.PJiAivlA ISLANDS):

Exchange er 1ettersconstituting an agreement for the protection
er trade marks. London, 2 and 15 l~l$.rch 1,950.

No~'·,,981

1-

Registered by Belgiwn on 29 November 1950.

/
/{

/
! ,



Eobango de lettres constituant un accord sur la protec'tion des
marques dotabrique et de commerce. Londres, 2 et 15 mars 1950,

Entre en vigueur le 15 juillet 1950 par l'cchango desditcs
lottrcs et conformoment a leurs dispositions.

~THERN

-ot.octdon

l according

No. 981

, ,

ST!LEG!SER.A!45
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BELGIQUE ET ROYAm'jE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE'ET D'IRLANDE DU NORD
(AGISSANT POUR LFS ILFS BAHAfdTAS):

Toxtos offioiols franqais et ong1ais.

Enregistr6 par la Bc1gique 10 29 novembre 1950,
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PART' 11

Treaties and ipternational agreements

filed and recorded during the menth ef

November 195'

No. 244
'J).

No. 244 \'fORL H.c:l~LTH ORGAN1Zli.T10N Ll\JD FeOD ,hND /~GR1CULTURE

ORGAN1Z11.TION OF THE UNITED Ni~T10NS:

No. 244

l~greement. l~ppr~vod by the World Health Assembly on 17 July 1945
and by the Conference of the Foed and j:.griculture
Organization of the United Nations on 29 November 1945.

Came inte force on 13 December 1945

Official texts: English and French.

Filed and recorded at the request of tho World Health
Organization on 21 November 1950.

» t

"

Ac



No. 244
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PARTIE 11

Trait6s et accords internationamc

classes et inscrits au repertoire pendant le mois

de novombre 1950

No. 244

ORGANISATION MONDIALE DE u. SANTE ET ORGANISATION D,ES N.ATIONS
UNIES POUR L'ALIHENTAT10N ET L'AGRICULTURE :

July 1945

194$.

1th

Accord. Approuv6 le 10 fcvrier 1948 par 1 'Assemblee de 1 'Organisation
mondiale de la santa et le 29 novembre 1949 par la Conforence
de l'Organisation des !\Tations Unics pour L! al.Lmcrrtatdon et
Itagriculturo.

Entre on vigueur le 13 dcccmbrc 1948.

Textes officiels fr.anQais et ang~ais.

Clossc et inscrj.t au repertoire a 10 dcmando de 1 rOrgonisation
mondiale dolo santa 10 21 novombre 1950. '

"
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ANNEX A

Ratifications, accessions, prorogations t etc. t

concerning Treatios and Inte!national tgreomonts regiatcre~. Ratifi

Signature with.ut resorvati.n:

Signature with.ut reservation:

la

2

la

2 novem
Ro

No. 770

No. 771

No. 772

No. 709

I

Protocol to amend tho Convontion fer tho supprossien of the
traffic in weman and children. concluded at Geneva on
30 September 1921, and the Conventien for the suppressi~n

of the traffic in women of full age,conclUded at Geneva
on 11 October 1933. Signed at Lake Success, Now York
on l~ November 1947.

Convention f.r the suppr-oeed.en of the traffic in w.men of
full age concluded at Geneva .n 11 October 1933, as
amended by the Protocol signed at Lake Success, New York
on 21 November 1947.

Pr.toco1 to amend the C.nventi.n for the suppression of the
circulati.n of and traffic in ~bscene pUblications,
.,,;.nc1uded at Geneva .n 12 September 1923. Signed at
Lake Success, New York on 12 N.vembor 1947.

Conventi.n f.r the suppression of the traffic in women and
children concluded at Goneva en 30 September 1921, as
amended by the Protocol signed at Lake Success, New Y.rk
en 12 November 1947. '

2 November 1950
Romania

Romania became a party to the Convention on 2 November 1950,
having on that date beceme a party te the Prot.col of
12 N.vember 1947 (soe No. 770 above).

Romania became a party to the Convention on 2 November 1950,
having .n that date become a party to the Protocol of
12 November 1947 (seo No. 770 abcve).

2 November 1950
Romania

No. 770

No. 772

No. 709

I

/
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JI...NNEXE A

Ratifications, adhesions, prorogations, etc., concernant les

, thc
L

lsi"n
iova No. 770

traitcs et accords intcrnationaux enregistres

Protoco1e amendant la Convention pour la repression de la traite
des femmes et des enfants, conc1ue 8 Geneve le 30 septembre
1921, et la Convention pour ID repression de la traite des
femmes mojeuros, conc1ue a Geneve le 11 octobre 1933. Signe
a Lake Success, New-York le 12 novembre 1947.

and

Signature sans reserve:

2 novembre 1950
Roumanie.

rerk No. 771 Convention pour la repression de 10·traite des femmes et des
enfants, conc1ue a Geneva le 39 Aoptembro 1921, sous sa
forme amendee par 10 Protocolo signe a Lake Succoss, Now-York,
10 12 novcmbre 1947.

of

la Roumanie est devenue partio·a la Convention 10 2 novombre 1950,
etant a cettc date dev.enue Fartie au Protoco1e du 12 novembro
1947 (voir No.770 ci-dessus).

la Roumanie est devenue partie a la Convention le 2 novembre 1950,
etant a c.ette date devenue Fartie au Protoco1e du 12 novembre
1947 (voir No.770ci-dessus).

Cork

,
r

r the

No. 772

No. 709

Convention relative 0 la repression de la traite de~ femmes
majeures, signee a Geneve, le 11 octobre 1933, sous sa forme
amendee par le Protocole signe ~ Lake Success, New-York,
le 12 novembre 1947.

Protocole omendant la Convention pour la repression de la
circulation et du traf'ic des publica~ions obscenes conclue El
Geneve le 10 septembre 192~. Signee a Lake Success, New-York,
le 12 novembne 1947. • .

Signature sans reserve:

2novembre 1950
ROURInnie. _,
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No. 710 Convention for thuSupprcssion of the circulati~n of and
traffic in obscune publications, 6encluded at Geneva on
12 September 1923 as amended by the Protocol signed at
Laku Success, Now York on 12 November 1947.

No. 710

itomania became a party to the Convention on 2 November 1950,
having on that date become a party to the Protocol of
12 Novomber 1947 (sce No. 709 above)

10 P

No. 445 Prot~col amending tho Agreement for the suppression of the
circulation of obscene publications, signed at Paris
on 4 May 1910. Signed at Lake Success, Now York on
4 IVlay 1949.

No. 445

Sign
Signature without r-escrvat.Lcrn

2 Nrvember 1950
Romania

2 no

No. 728

No. 728 l\groement for the suppressicn of tho c lz-cul.at.Lon of
obscene publications, signed at Paris on 4 May 1910,
as amended by the Protocol signed at Lake Success,
New York on 4 IIJ.ay 1949.

10 ."

Romania became a party to t ne Agreement on 2 November 1950,
having on that date become a party to the Protocol of
4 May 1949 (sec No. 445 above) No. 589

No. 589 Convention (No. 6) concerning the ,night work of young persons
employed in industry, adopted by the General Conference of
th'~ International Labour Organization at its first session,
Vlashiugton, 28 November 1919, as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1946.

Roti

Ratification

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

26 October 1950
Ceylon

Certified statement relating to the above-mentioned ratifi
cation was registered 'with the Secretariat of the Un~ted

Nations by the Internati~nalLabeurOrganisation on
6 November 1950

/

26 0
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No. 710
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Convention pour la repression de If! circulation du trofic dos
publicfltiol1s obscEmesconclue Q Gensve le 10 septembre 1923
sous sa forme omende~ par le ?rotocole signe Q Lake Success,
New-York, le 12 novembre 1947.

la Roumanie est dovenue portie £I la Convention le 2 novembre 1950,
etant Q cette dato devenue portie ou Protocole du 12 novembre
1947 (voir No.709 c~~dessus).

r the
s

No. 445 Protocole portont modification de l'Lccord relatif a la
repression de la circulation des publications obscenes, signe
11 Poris le 4 moi 1910. Signe El Lok0 Success, le 4 mai 1949.

Signature Sflns reserve:

2 novembre 1950
Roumanie

Ratification:

Instrument €lnregistre aupres du Directsur gonerDl de llOr1Jonj.SLltion
internationals du Travail le :

la ~oum8nie ost d0venuc porti0 £I l'Lrrnngomcnt le 2 novembr0 1950,
etont Q cette dote dcvenue portie DU Protocolc du 4 moi 1949
(voir No.445 ci-dessus).

,
of

persons
once of
session,
nal

No. 728

No. 589

Arrongem0nt relotif D1£1 repression ds Is circulation dos publi~

cations obsccnes, signa 0 Paris le 4 mai 1910, modifi6par le
Protocole signa 0 Lako Success le 4 mai 1949:

Convention (No.6) concornant le truvoi1 de nuit des enfants
dons l'industrie adopter par la Conference Q so promiere sossion,
:"Toshington, 20 novembre 1919, telle qu'olle a ete modifiec par la
Convontion portont revision des articles finals, 1946.

e

atifi
ted

26 octobro 1950
Coylan

La dec10,rotion cortifieo relative Cl la" rotification mcnt.Lonnoo
ci-dsssus 0 ete enrrgistrco auproe du Socrcbu'iat dos Potions
Unies le 6 novcmbre 1950 por l'Orgonisction intcrnctionGlc
du TrcNoil.



Ratificati.en:

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

Ratif

No. 881
Convention (No. 87) concerning freedom of association

and protection of the right to organize. Adopted by
the General Conference of the Internatiunal Labour
Organisation at its thirty-first sessien, san Francisce,
9 July 1948. .

No. 881

ST/tEG/SER.4/45
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18 October 1950
Austria

18 oc

(to take effect. as from 18 October 1951)

Certified statement relating to the above-mentioned ratifi
cation was registered with the Secretariat of the Unite •.
Nations by th~ Intornational Labour Organisation on
6 November 1950.

No. 150 1

Application to:

British Colony of Northern Rhodesia
19 June 1950

No. 150 Agreement relating to the issue of a travel document to
refugees who are the concern of the Intergevernmental
Committee on Refugees. Signed at London, on
15 October 1946.

Registered by the United Kingdom of Groat Britain and
Northern Ireland on 7 November 1950. No. 688

No. 688 Protocol bringing under international control drugs out.sdde
. the scope of the Convention of 13 July 1931 for limi'ting

the manufacture and regulating the distributio~ (jf
narcotic drugs, as amended by the Protocol signed at
Lake Success on 11 December 1946. Signeri. at Paris on
19 November 1948

floCCOpt

I

Acceptance:

Instrument deposited on:

10 nov
I
(

10 November 1950
India

(to tako effect as from 11 December 1950)

/
/1

/
/

/



18 octobro 19,0
Autricho.

Instrumont onregistro aupros du Diroctour goneral do 1 I Organisation .
intornationale du Travail 10:

ST!LEG/SER.A/45,
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Convention (No.87) ooncornant 10 1ibortCs;yndioaleot 1aprotpotion
du droitsyndioo.l.Adoptoo par1oConfcrencegenerale do. '. '
l'Orgonisotion intcrnationalo du Trovail.lors de sa tronto-et~

uniomo session, San Franoisoo 10 9 juillot 1948.

Ratification:

No.··881

see,

No. 150

tifi
ai,

o
1

Ladoo1aration cortifice relative a la ratifioation mentionnce
oi-dossus a ate onrogistrco auprcs du Secretariat dos N€<tions
Unies 10 6 novembro 1950 par l'Organisotion intcrnationale du
Travail.

1.ccord concornant 10 dc1ivrance d "un titre 'do vOyQge 0 des rcfugics
relevant do la competence du comite 'intorgouverncmcnta1pour
les refugi~s. Signa a Londres le 1;octobrc1946.

App1ication Cl:

Co10nio britonnique de la :?hodosie du NOI'd
19 juin 1950

tmrcgistrcepar le Royaumo-Uni de Gronde-Bretagno et dtlrlandc
du Mord 10 7 novcmbro 1950."

No. 688
d

tside
iing

Protocole signe El Paris l£l 19 novembre 1948 ploQant sous·contrOle
intcrnotional cor-tadnos droguos non visees porIa Convention du
13 juillet 1931 pour limitcr la fabrication ot reglcmentor la
distribution des stupofio.nts, sous sa f6rmcmodifico par 10 Proto
co10 signe aLake Sucoess, 10 11 deocmbre 1946.

.Accoptation:
n

Instrument depose le :
'.

10 novombre 1950
Indo
(pour prondre offot Cl partir du 11 decombre 1950).



Exchange of Notes constituting an agreement modifying the above
mentioned agreement. Oslo, 6 July 1950.
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Echange
I'a

No. 17
Monetary Agreer.:-.-:ht between ~the Royal Netherlands Government

and the Royal Norwegian Government. Sighed at Oslo, on
6 November 1945.

No. 17

Instrument deposited .n:

Acceptance:

Rogisterei by the Netherlands on 13 November 1950.

AccoptQtO

17 novem
Aust

ll.cceptati

IV a) Prot,
gcn
Arm

No. 81L~

11 e) Pro,
ge
La

Protocol modifying article YJeVI of the General Agreement
on Tariffs and 'I'radc , Signed at Annccy on 13 August 1949

Came into force on 6 July 1950, with retroactive effect as
from 21 September 1949, by the exchange and according to t.ho
terms of the said notes.

'\

Official text: English.

II.e) Special Protocol relating to article XXIV of the General
Agreement on Tariffs and Trade. Signed at Havana on
24 L:.arch 19hB.

IV.a)

17 November 1950
Australia

No. B~+ General Agreement on Tariffs and Trade.

Acceptance: lnst

Instrument deposited on:

24 Novomber 1950
Indonesia

24 novemb
Indo

I
/



Echange de notes constituant un accord portant modificationS.
1 'accord susmentionne. 'Oslo, le 6 Juillot 1950.

Entre en vigueur le 6 juillet 1950,ovec effetretroactif a
partir du 21 septembre 1949; par l'echange desdites notes et
conformement a leurs termes.

'ornmont
.0, on

abovo-

'foct as
Lg to t.ho

17
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Accord mcne'ta ire entre le Gouvernement royal des PajTs-Be.set
le Gouvernement royal de Norvege. SigneaOslo, le6novelllbre
1945•

Texte officiel anglais.

Enregistre par les Pays-3as le 13 novembre 1950,

No. B1L~ Accord 8'eneral sur les tarifs douaniers et le commerce.

Iencra.l
la on

-comorrb
rgust. 1949

11 e) Protocole portent modification de L.'article XXIV de 1 'Accord
general sur les tarifs douaniers et le commerce. Signe El
La Havane le 24 mars 194B.

Acccptotion:

I t t d ' , 1ns rumen epose_c

17 novembre 1950
Austrr.lie

IV a) Protoco1c portant modification de l.'artic1eXXVI de l'Accord
genora;Lsur les t8rifs dousniors et le commerce. Signeo
Annecy le 13 aout 1949.

Acceptation:

Instrument depose le:

24 novembre 1950
Indonesia

»,



Conven
adopt
24 ju
porto

Rotificotio

10 novembre
Nouvel
(pour

No, 631

(to take effect'as from 10 November 1951)

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office en:

Conventien (No. 52) concerning annual holidays with pay,
adopted by the General Conference of the Internatienal Labour
Otoganisation at its, twentieth session, Geneva, 24 June 1936.
as modified by the Final Articles Revision Convention 1946.

Ra:Lification

10 Novcmbel! 1950
New Zealand

ST/LE~/SER.A/45

Page ·2'

Certified statement relatiag to the above-mentioned ratifi
cation was registered with the Secretariat of the United
Nations by the International Labour Organisation on
22 November 1950.

10 dec
oi-des
Unies
du Tro

Exchange of notes constituting an agreement modifying the
above-mentioned agreement. Vjashington, 29 June 1950.

No. 309 Economic Cooperation Agreement between the Kingdom of
Belgium and the United. states 'of America. Signed at
Brussels on 2 July 1948.

No, 309

Eohonge de
1 f 0000

Came into force on 29 June 1950, by the Exchange of the
said notes.

Official text: English.

Rogistered by Belgium on 29 November 1950

\ .
Entre e

Texte 0

Enregis

/
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No. 631
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Convention (No.52) concernant les conges annuels payeS,
adoptee par la Conference a sa vingtieme session, Geneve,
'24 juin 1936, telle qu'elle a ete modifieepar la Convention
portant revision des articles finals, 1946.

Ratification:

Instrument enregistre aupres du Directeur general de l'Orgoni
sation internqtionale du Travail le :

10 novembre 1950
Nouvelle-Zelnnde
(pour prendre effet le 10novembre 1951)

La declaration certifiee relative Q la ratification mentionnee
ci-dessus a ete enregistree oupres du SecretDriat des lfutions
Unies le 22 novembre 195C par IfOrganisotion internationale
du Travail.

No. 309 Accord de cooperation economique entre le Poyaume de Belgique et
les Etats-Unis d'Amerique. Signe a Bruxel1es, le 2 jui11et 1948.

\. '

Echange de notes constituant un accord portent modifictltion de
Ifaccord susmentionn6. V~shington, 29 juin 1950.

Entre en vigueur le 29 juin 1950 p~r l'echonge dosdites notes.

Texte officie1 onglois.

Enregistre por 10 Belgiquo le 29 novombre 1950.

"
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ANNEX C

Rat it'ications , ac cessi.ona, prorogations, withdrawals, etc., Rv. tifico tio

concerning treaties and international agreements coneer

registered with the Secretariat of the League of Nations onregistros

No. 2733 Geneva Convention for the amelioration of the condition of
wounded and sick in armed forces in the field. Signed at
Geneva on 27 July 1929.

No. 2733 Convent
et dos
le 27

Accession Adhesion:
Notificatien received by the Swiss Federal Council on:

12 October 1950
San l\J.arino

(to take effect on 12 April 1951)

12 octobro 1
Saint-T [

(pour p

Continuance of application within the territory of the
Republic of the United States of Indonesia in the name of
tha.t State.

Declaration signed in the Political Department of the
Swiss Fedoral Council on:

5 June 1950
Indonesia

Mointicn de
Etcts-Unis d'

Doclcrot
suisse 1

5 juin 1950
Indoncsi

EnrC'gist

Convonti
Signee .

rointien do l'
Etots-Un°

rYo. 2734
Registered at the requGst of Switzerland on 9 November 1950.

Convention rolative to the treatment of prisonors of war.
Signod at Geneva on 27 July 1929.

No. 27.34

Continuance of application within the territory of the
Ropublic of the Unitod States of Indonesia in the name
of that stato.

Dcclnrcti
fodo!'c1 s

Declaration s.Lgncd in the Political Depar-tment. of tho
Swiss Federal Council on:

5 juin 1950
Indonesia

5 June 1950
Indonesia

Enrcgistr(

Rogistorod at tho roquest of Switzerland on 9 Novombur 1950.
I



.,.

Convention dc 0encve pour l'ame1ioration du sort des blesses
t d 1 d d 1 " S" " .. G ..e os mc_a os ans cs ormcrs en campagno.lgnec 8 oneve,

le 27 jui1lot 1929.

Enrcgistroes Q la dcmande do le .suisso 10 9 novcmbrc 1950.

Convention relative au traitoment dos prisonniers do guerro.
Signee Q Gonove~ le 27 juil1ct 1929.

Enregist:r.oc Q le dcmondc de 10 Suisse le 9 novcmbro 1950.

n' 1 t' ." D" t t l't" d C "I~cc ara lon slgnoc au apar omon po 1 lqUC U onsel
fedox'cl sud.s so le : "

Declaration signee u Departomont politiquo du Conscil federal
suisso le :

Adhesion:

ST!LECl!SER.A!45
Page 29

enregistres aupres du Sccretetriot de 10 Societe des Notions

RD. tifico tions, adhesions, proz-ogc tions ~ denoncin tions, . ete ..

rotification rogue par 10 Conseil fedoral suisso 10:

concornant des traitcs et accords internctiona'~~

12 octobro 1950
Scint-Torin
(pour prendro effot le 12 avril 1951)

NIainticn do l' ay)plj.cation sur 10 tcrritoiro de IQ R6publiquc dos
Etcts-Unis d'Indonosie cu nom de cet Etat.

5 juin 1950
Indonesia

raintion do l'opplication sur le territoiro de J.o nopubliquo des
Etats-Unis d'Indonosio au nom de cct Etrt.

5 juin 1950
Indonosio.

No. 2733

no. 2734

3

L950.

:3 of
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Withrawal:

9 November 1950
India

Notifi

Convc
Signa

Retroit:

9 novombro
Indc
(pour

No. 3115
Conventi.n establishing an Intornational Relief Union.

Signed at Geneva on 12 July 1927.

Notification received on:

'i (to take effect as from· 9 Novembe:r1951)

No. ,3115

·ST/LEG/Slm.A!45
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9 novcmbrc 1950
Indc
(pour prendre orret le 9 novcmbrc 1951).

ST/LEG/sm.A/45
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Notification roque 10 :

/

Convention ctoblissont uno Union int0rnotion.-lc de secours.
Signee 8 Genovelo 12 juil1ct 1927.

Retroit:

No. ,3115
.on,

'.

"..
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